Didaktické metody v japiykouem,
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o kompetence komunikativni,

e kompetence k FeSeni problému,

o ) S , .. * kompetence socialni a personalni,
Cilevedomy a zamerny postup, kterym ucitel, kompetence obéansksé,
reguluje ucCeni zaku pri vyucovani. o kompetence pracovni

).\

).\

— Zpusob zamerného usporaddni cinnosti ucitele a
zaka (cesta) smerujici k danému vyukovému cili.

| - funkci metod je ridit (requlovat) uceni tak, aby
jeho vysledkem byly osvojené vedomosti a

| dovednosti a rozvinuté schopnosti zdka, a to v
souladu s vyukovymi cili, s prihlednutim k
individudlnim rozdilim mezi zaky ve tride
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Jak se pripravujete na vyuku?

Co vam (ne)funguje?

¢
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prochazeji dlouhym historickym vyvojem a menily se v zavislosti na
historicko-spoleCenskych podminkach vyuky, skoly a pojeti vyuky.

- antika: dialog, sokratovska metoda (kladeni otazek)

- stfedovék: memorovani poznatkd, ¢asto bez pochopeni vyznamu (J. A. Komensky proti

tomuto zdurazrioval vyznam poznani véci)

+ 17. stol.: prirozena metoda, slovne-nazorova koncepce, paralela spolecnost-priroda (co

lze pozorovat-aplikovat)

+ 19. stol.: Herbart - teorie ,formalnich stupnu vyucovani (jasnost, asociace, systém

metoda)”’, ktera byla zdogmatizovana jeno nastupci ,herbartovci” a vedla k memorovani, \

pametnimu uceni a pasivité zaku

Herbert zalozil didaktické postupy na analyze psychickych procesu

e Ve druhé polovine 19. stoleti - rozvoj psychologie a pedagogiky, také proto je K¥ > i

vets( zfetel na osobnost z4ka (tzv. pedocentrismus) 4




20. st. — aktivni metody - zak ma byt pri vyucovani aktivizovan tak, aby se
rozvijelo jeho mysleni a vsestranne se rozvijela jeho osobnost; problémova
metoda (J.Deweye), metoda projektova (W .H. Kilpatricka), pracovni
metoda (G. Kerchensteinera), apod.

Postupné se rozviji dalsi metody - pedagogické inovace, kladouci duraz na
spolulcast zaka a ucitele ve vyucovani, aktivitu zaka a jeno ucebni styly,

schopnosti a potreby.

v

Tento proces pokracuje i v soucasnosti. - tzv. alternativni metodyy?"



19. stoleti - gramaticko - prekladova metoda
e |atina postupne vytlacovana ze skolniho kurikula do ustrani modernimi
jazyky, postupy pouzivané béhem vyucovani zustaly témer nezmenény
e vychazela z nemecke tradice vzdelavani
e Mezilety 1840 a 1940 tento pristup zcela ovladl vwuku cizich jazyku
nejen v Evrope, ale i jinde ve svete
e apstraktni vyklad gramatickych pravidel, dvojjazyCné seznamy slovicek,
Ktere se zaci ucili zpameti a textech urcenych pro pFeklad
e Plynulosti a kvalite ustniho vyjadrovani se nevenovala temer zadna nebo
jen mala pozornost

v

—+  systemati¢nost e ChyDy Nebyly tolerovany
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prima metoda

e vwuka cizich jazyku se meéla podobat procesum, pri kterych si osvojujeme svuj
matersky jazyk (vychazeli z toho, ze osvojovani cizino jazyka probiha stejne jako
osvojovani materského)

e Berlitzovy jazykove skoly existuji dodnes a ridi se nasledujicimi pravidly:
e - Nikdy neprekladej : demonstruj

e - Nikdy nevysvetluj : jedne]

e - Nikdy nerecni: ptej se

e - Nikdy neimituj chyby : opravuj

e - Nikdy nemluv pouze jednim slovem : pouzivej véty

e - Nikdy nemluv pFilis : nech zaky aby, mluvili co nejvice

e - Nikdy nepouzivej knihy: pouZzivej svuj plan hodiny

e - Nikdy nepreskakuj : drz se svého planu

e - Nikdy nepostupuj pfilis rychle : fid' se tempem studentu
e - Nikdy nemluv prilis pomalu : mluv normalni rychlosti

e - Nikdy nemluv prilis rychle : mluv prirozene

e - Nikdy nemluv prilis hlasité : mluv prirozene

e - Nikdy nebud netrpeélivy : zachovej si klidnou hlavu
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analyticko-synteticka metoda= zprostredkovaci

e vChazela ve své podstate z metody primeé

e dUraz nejprve na mluvenou stranku jazyka a spravnou vyslovnost

e Dulezitou roli zde hraji imitace a analyticky postup

e dedukce i indukce a v pokrocilejsich fazich vyuky se pristupuje i k
prekladu, kterym se utvrzuje znalost slovni zasoby a mluvnickych
pravidel, a ktery se pouziva pro zdUraznéni rozdili mezi materskym a
cilovym jazykem.

e Krome jazyka jsou zaci seznamovani i s literaturou a kKulturou

e stanovila realné cile, ktere bylo mozne dosannout v prostredi verejné

Skoly
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alternativni metody jazykového vzdelavani

e Ustni pristup a situacni jazykové vyucovani (ucivo nejdriv
prezentovano ustne)

e audolingvalni metoda (studium i 10 hodin denne, armadni ucely)

e metoda celkove fyzicke odpovedi (koordinace reci a cinnosti)

e sugestopedie (aktivizaci obou hemisfér mozku, minimalizaci ucebniho
stresu a pozitivni emocni prostredi)

e ticha metoda (ucitel ma co nejvice micet, mluvit ma zak)

* pFirozeny pristup (zdurazrnovam vyznam slovni zasoby)







Hlasifibace

Pro uspésnou vyucovaci hodinu je volba vhodnych metod klicova.
Zavisi vSak na mnoha faktorech, z nichZ pouze nékteré muze sam ucitel ovlivnit nebOJe

zmenit ke svému prospechu.
Mezi tyto Cinitele patri:

zakonitosti vyukoveho procesu
cile a ukoly vyuky
obsah a metody daného oboru
uroven fyzického a psychického rozvoje zaku
g zvlastnosti tFidy
U skupiny zZaku
vnéjSi podminky vychovneé-vzdelavaci prace
\ a osobnost ucitele

)




Hlasifibace

kterd zohlednuje stupen slozitosti edukacnich vazeb mezi ucitelem a zdky

Klasické vyukové metody - didakticky aspekt

Metody slovni
Metody ndzorné-demonstracni
Metody dovednostné-praktické

J Aktivizujici metody - aspket interaktivni

Metody diskusni.
Metody heuristické, reseni problému.
Metody situacni.
Metody inscenacni.
Didaktické hry.

Komplexni vyukové metody




slovni

vypraveni
vysvétiovani
prednaska
prace s textem
rozhovor

jsou zalozeny na ustnim nebo pisemném projevu.
e Umoznuji zakum vyjadrovat své myslenky,
argumentovat, predkladat hodnoceni,
popisovat své vlastni postoje a jednani.

ucitel dba i na rec zaku (polykani koncovek,intonace atd.)



slovni
vypraveéni
poutaveé liceni pribehu, deje Ci udalosti,
uprednostnuje tedy epickou linii.
Ucitel se snazi zaky zaujmout, motivovat, emotivné naladit. Zaroven v nich podporuje rozvoj fantazie a uméni naslouchat druhému.

Z vyrazovych prostiedku je ve vypravéni ¢asto pouzivana pfima rfec, metafora, dramatické zabarveni.
Posluchac¢lm jsou také predkladany vlastni dojmy a pocity vypravéce

komunikacni jednosmernost
Ucitel podporuje zakovu pozornost, ale pri hromadné organizacni forme, se kterou se

metoda poji, je obtizna jeji kontrola.

Zpétna vazba je tak predevsim odvozovana z neverbalnich projevu tridy, pripadné je
omezovana kladenim individualnich motivacnich otazek nékterym zakum.

e

Vypravéni je ¢astéji pouzivano v ro€nicich mladSich Zaku a po obsahové strance
spise ve vvuce humanitné orientovanvch predmeétu.



Priklad: cesky jazyk - vypraveni

.Hoielo. A Vilém se loudal s balenim svych péti svestek. Tatinek se zlobil. Hasi¢1 s hadicemu uz
piibihali, ale rodi¢e mleli z posledniho: “Smiila se nam lepi na paty.* A opravdu: pryskyfice z podlahy
se zarem rozehfala! ,.Dnes uz nevytahneme paty z domu.” Po tatinkovych slovech nam naskoc¢ila husi
kize. Vilémovi misty 1 s husimi brky. Najednou vysla z pozaru teta Blaza. Hrala viemi barvami.
Byla u nas pecena vafena. uplné jsme zapomnéli, Ze je u nas na navitéve. (Z. Svérak in Cesky jazyk

pro 5. roénik ZS, 2011, s. 100).

Ukoly pro Zaky: Vymyslete na zakladé tivodniho textu cely piibéh: dopliite zacatek (jak poZar zacal,
co vlastné hoielo) a konec (jak vie dopadlo).” (Kosova a kol.. 2011, s. 100)

Toto vypravéni slouzi zakiim (kromé procvicovani slohového utvaru) také k zopakovani uciva
z predchoziho ro¢niku (spojek, predlozek, souvéti) a k expozici u¢iva noveho (pravopisu piedlozek s,

Z).




uceleny, logi

cky usporadany postup,

-2 . =
RN

§
E;
-t

S | ovni jakym je zakum ucivo zprostredkovano.

WSVéﬂOVénI’ Hlavnim cilem je pak pochopeni problematiky.
Zasadni je pritom respektovat dosavadni znalostni Uroven détf a prizpusobit své

vysvetleni jejich zvlastnostem.
e vychazet z zakovych dosavadnich znalosti a

dovednost vysvétlovat ucivo
spocivd v jeho srozumitelnosti Z

Kusenosti:

a logické stavbé. o 7i

ednodusovat ucivo;

e soustredit se na podstatneé (uzit klicovou vetu,

P

oskytnout prehled uciva, predlozit poznatky

jako logicky retezec);
e |ogicky ucivo systematizovat a pomoci
studentum se v ucivu orientovat; adekvatné

P

Manak jiz neuvadi, Prucha ano

ouzivat abstraktni a konkrétni vysvetlovani.

nizka
angazovanost posluchac



slovni
prednaska

delSi souvisly projev na konkrétni odborne téma.

N o\ /

problematikou detailnegji. Je vhodna zejména pro objasneni teorie daného oboru
e na ZS neni tak ¢asta
e vyzaduje schopnost koncentrace na delsi dobu - nutné vyzadovat aktivni ucast -
promyslena metodika



slovni

prace s textem

tradicne vnimana metoda

nejrozsirene|si druh didaktického textu
Ne kazdy text, ktery je ve vyuce pouzivan, muze byt nazvan ucebnici

Funkce ucebnic (Gavora):
e didakticky ztvarnuje vedecké poznatky a podava je formou uciva;
e pomaha ucivo procvicovat, opakovat, systematizovat a integrovat;
o je prostredkem sebevzdelavani a sebekontroly zaka;
e pusobi na postoje, nazory, zajmy aj. zaka, ma tedy vychovny vliv.



slovni

V kategorii slovnich metod predstavuje rozhovor jednu z aktivnejsich vyukovych
strategii

rozhovor

Vyukovy rozhovor, ktery je charakteristicky svou dvousmernou komunikaci, radime
k dialogickym slovnim metodam. Nejcasteji probiha mezi zaky a ucitelem, ktery zde
zaujima ridici roli, nekdy mezi zaky navzajem.

Ve vyuce muze poslouzit ve fazi motivace (motivacni rozhovor), expozice nového
uciva (jako doplnéeni vykladu), ve fazi fixace (opakovaci rozhovor) nebo pri zkouseni
(diagnosticky rozhovor).

nejsou pro rozhovor vhodné:
otazka retézova (nejasna formulace, nékolikeré opakovani dotazu, pozménéni, doplnéni, nez zaci pochopi
smysl ;

otazka sugestivni (pfedjimajici odpovéd - napf. ,Je duleZita ochrana Zivotniho prostredi?”);

otazka nejasna (nap¥r. ,,Co si pamatujete o ochrané zivotniho prostredi?”).
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Predvadeéni a pozorovdni
Prdce s obrazem potvrzuji dulezitost smyslového vnimani
Instruktdz a pomahaji ucivo nazorne prezentovat

K tradicné pouzivanym pomuckam slouzicim k prezentaci a demonstraci
patri skolni tabule.
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rontdini vyuka.

Skupinova vyuka
Partnerska vyuka
Individualni a individualizovana vyuka
Kritické mysleni
Brainstorming
Projektova vyuka
Uceni dramatem
Otevrené uceni
Uceni v zivotnich situacich
Televizni vyuka

Vyuka podporovand pocitacem

Sugestopedie a superlearning

Hypnopedie



metoda dialogicka
metoda situacni

metoda isncenacni
didakticke hry

+ metoda prace s portfoliem

jsou silné motivacni, protoze uplatnuji problémovy pristup k uceni






Jde o zaky

se zdravotnim postizenim (telesnym, zrakovym,
sluchovym, mentdlnim, autismem, vadami reci,
soubéznym postizenim vice vadami, vyvojovymi
poruchami uceni nebo chovani),
vice casu na napsdni a kontrolu

P D s <~

ustni overeni znalosti gramatiky po pisemné prdci.
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vyhleddvani chyb ve vliastnim pisemném projevu
misto diktdatu doplnovaci cviceni

ponechdni pomocnych linek v sesitech
tabulka pismen ponechand v lavici

spolecné cteni stranou ostatnich deéti

pro cizi jazyk:

casty poslech a opakovani jazyka basnicky

se zdravotnim znevyhodnénim (zdravotnim
oslabenim, dlouhodobym onemocnénim a lehcimi
zdravotnimi poruchami vedoucimi k porucham
uceni a chovdni

se socidlnim znevyhodnénim (z rodinného prostredi s
nizkym socidlné kulturnim postavenim, ohrozeni
socidlné patologickymi jevy, s narizenou ustavni
vychovou nebo ulozenou ochrannou vychovou a zdci v
postaveni azylantd a ucastniki rizeni o udéleni azylu).

£ specifické potize se ctenim (dyslexie)

specifické potize se psanim (dysgrafie)
specifické potize s pravopisem (dysortografie)



neprijeti - vykoreneni
agrese
tiche obdobi

rezistence na zmenu
(odmitani ucit se Cesky)

Hodnoceni vice; jch zakl a zakyn
Zuzan opova
Inkluzivni skola

poslouchat, co dite rika
umoznit mu nekam patrit
snazi se o kulturni zakoreneni

Clovek v procesu, ne s problemem



DAl 3anovuurte
ObITh, Oy 1y, OYmern, 6y myT byt
*ropbKUH hotky
*ropsiumit __——  ————horky
aénarb [d'élot'], -ato, -aemrm, -aroT délat
IOM dam
AYyMaTh, -ai0, -aelllb, -aroT myslet
3a0bITh, 320y 1y, 3a0ynemn; 3a06ynyT  _zapomenout;
OH 3a0BL11, OH4d 3a0bij1a zapomnél; zapomnéla
3BOHMTD, -HI), -HHALIb, -HST telefonovat
KaKOM, KaKds, KaKkie jaky
KBapTHpa byt
o - / KHHT 2 kniha
h tt p S o/ / m Eta o p s ° e u KOMIIAKT-THCK kompaktni disk, CD

KOHEUHO [kan'é$no] ovem

Naug se slovicka ~ KPaCHBBIH, KpacHBas hezky, hezka; krasny, krdsna

snadno arychle ~ KpAcHBIH, kKpdcast  Zerveny, dervend

s aplikaci MeTpo [m'itrd], nesklonné metro

WordTrainer MOOUIbHEK [mab'il'n'ik] mobil

FRAUS. " ¥ , P
MOOMJIbHBIH Teechon mobilni telefon
HeJIb3s [n'1l'z'4] neni mozno, nelze .
HOMeEp [ném'or] &islo e
0K0JI0 [6kalo] u o
0CTOPOKHO [astar67no] pozor, opatrng |

nécusa [p'ésn's] piseni




barvy v ucCebnici
ten - modra
ta- cervena

odmeny
tandem

cokoliv bez reflexe nema smysl

prace jeden na jednoho
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http://neflt.ujep.cz/sites/default/files/navigator_pruvodce_didaktikou.pdf?fbclid=IwAR3ZGOQQIUMDILHMPOlahxEHXR3fSMOUXgwWAIIINSIpIKTEQ3KTRz_XMPO
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VYUKOVE

METODY
Pt Phlly, Raclarrsk Chasihia, £ AT T e

Fagd. Pl (oo By, Lo Jernml g iek

W larsi bl S

VIUKA C|ZiCH JAZYKO

na peahis novéhe stoletl
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